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VENDOR APPLICATION & PARTICIPATION 
PACKET

SOLICITUD Y PAQUETE DE PARTICIPACIÓN PARA VENDEDORES
Sunday, December 13, 2026  •  Grand Pavilion at Saddlebrook Resort  •  Wesley Chapel, Florida

FINAL ALCOHOL POLICY - PLEASE READ
NO VENDOR ALCOHOL. Vendors may not sell, serve, sample, 
distribute, give away, or otherwise provide any alcoholic 
beverage, including alcoholic coquito. Any alcohol service at the 
event is controlled by Saddlebrook Resort under its liquor license. 
Vendor products involving alcohol will not be approved.

POLÍTICA FINAL DE ALCOHOL - FAVOR DE LEER
ALCOHOL PROHIBIDO PARA VENDEDORES. Ningún vendedor 
puede vender, servir, ofrecer muestras, distribuir, regalar ni de 
ninguna otra manera proporcionar bebidas alcohólicas, incluido 
coquito con alcohol. Cualquier servicio de alcohol en el evento 
está bajo el control de Saddlebrook Resort conforme a su 
licencia. No se aprobarán productos de vendedores que 
contengan alcohol.

QUICK ANSWER
Applications are open. There is no fee to apply. This is a curated 
marketplace, not first-come, first-served. Apply first. Approved 
applicants receive final category details, participation 
requirements, space information and payment instructions before 
any payment is due.

RESPUESTA RÁPIDA
Las solicitudes están abiertas y no hay cargo por solicitar. Este es 
un mercado curado, no se acepta por orden de llegada. Primero 
se solicita. Los solicitantes aprobados recibirán los detalles finales 
de categoría, requisitos de participación, información del espacio 
e instrucciones de pago antes de que venza cualquier pago.

Festival snapshot  |  Resumen del festival

• Event: 1st Annual Coquito y Pasteles Festival™

• Date: Sunday, December 13, 2026

• Venue: Grand Pavilion at Saddlebrook Resort, Wesley Chapel, 
Florida

• Producer: Maloof Entertainment LLC

• Marketplace: Curated by category, festival fit, quality and operational 
readiness

• Public festival hours: 12:00 PM-6:00 PM. Vendor load-in, breakdown 
and parking instructions will be confirmed before event day.

• Evento: 1st Annual Coquito y Pasteles Festival™

• Fecha: domingo, 13 de diciembre de 2026

• Lugar: Grand Pavilion at Saddlebrook Resort, Wesley Chapel, Florida

• Productor: Maloof Entertainment LLC

• Mercado: Curado por categoría, afinidad con el festival, calidad y 
preparación operacional

• Horario público del festival: 12:00 p. m. a 6:00 p. m. Las instrucciones 
de carga, desmontaje y estacionamiento para vendedores se 
confirmarán antes del evento.



Coquito y Pasteles Festival™  |  Vendor Packet / Paquete de Vendedores

MALOOF ENTERTAINMENT LLC  •  813-738-2444  •  maloofentertainment@gmail.com

Who should apply  |  Quién debe solicitar
We are building a marketplace that feels naturally connected to 
Puerto Rican Christmas. We are looking for food, products, gifts, 
crafts, services and community organizations that strengthen the 
guest experience and make sense inside the festival. You do not 
have to be Puerto Rican to apply. Selection is based on the 
business, products or menu being offered, presentation, category 
balance and operational fit. It is not based on race, ethnicity, 
national origin or other protected characteristics.

Estamos creando un mercado que se sienta naturalmente 
conectado con la Navidad puertorriqueña. Buscamos comida, 
productos, regalos, artesanías, servicios y organizaciones 
comunitarias que fortalezcan la experiencia del público y tengan 
sentido dentro del festival. No tiene que ser puertorriqueño para 
solicitar. La selección se basa en el negocio, los productos o menú 
ofrecidos, la presentación, el balance de categorías y la capacidad 
operacional. No se basa en raza, etnicidad, origen nacional u otras 
características protegidas.

Categories we are considering  |  Categorías que estamos considerando

• Pasteles and Puerto Rican food

• Relevant Latin prepared food

• Food trucks and trailers

• Desserts, bakery and sweets

• NON-ALCOHOLIC coquito and holiday beverages

• Coffee and specialty non-alcoholic beverages

• Puerto Rican artisan goods and cultural or holiday gifts

• Apparel, jewelry and accessories

• Beauty, home and fragrance

• Professional or local business activations

• Verified cultural and 501(c)(3) organizations

• Pasteles y comida puertorriqueña

• Comida latina preparada y relevante al festival

• Food trucks y remolques

• Postres, repostería y dulces

• Coquito SIN ALCOHOL y bebidas de temporada

• Café y bebidas especiales sin alcohol

• Artesanías puertorriqueñas y regalos culturales o navideños

• Ropa, joyería y accesorios

• Belleza, hogar y fragancias

• Activaciones de negocios profesionales o locales

• Organizaciones culturales y 501(c)(3) verificadas

FESTIVAL FIT, NOT ETHNICITY
A strong application clearly shows how the product, menu, craft, 
service or activation fits the festival. The review is about what you are 
bringing to the event and how well it supports the guest experience.

AFINIDAD CON EL FESTIVAL, NO ETNICIDAD
Una solicitud sólida explica claramente cómo el producto, menú, 
artesanía, servicio o activación encaja con el festival. La evaluación 
se enfoca en lo que usted trae al evento y en cómo fortalece la 
experiencia del público.

Current working vendor fees  |  Tarifas actuales de vendedores
These are current planning fees and are not final until your application is approved. No payment is due with the application. / Estas son tarifas 
actuales de planificación y no son finales hasta que su solicitud sea aprobada. No se requiere pago con la solicitud.

Category / Categoría Working fee / Tarifa

Pasteles Specialists / Especialistas en pasteles $400

Puerto Rican / Latin Prepared Food / Comida puertorriqueña o latina 
preparada

$500

Food Trucks / Trailers / Food trucks y remolques $650

Desserts / Bakery / Sweets / Postres, repostería y dulces $375

NON-ALCOHOLIC Coquito / Holiday Beverage / Coquito SIN ALCOHOL / 
bebidas de temporada

$400

Coffee / Specialty Non-Alcoholic Beverage / Café / bebidas especiales sin 
alcohol

$375

Puerto Rican Artisan / Cultural / Holiday Gifts / Artesanías / regalos 
culturales o navideños

$250

Apparel / Jewelry / Accessories / Ropa / joyería / accesorios $300

Beauty / Home / Fragrance / Belleza / hogar / fragancias $300

Professional / Local Business / Negocio profesional / local $500

Cultural / Verified 501(c)(3) / Cultural / 501(c)(3) verificada $150
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ALCOHOL POLICY
POLÍTICA DE ALCOHOL

THIS RULE IS FINAL
Vendor alcohol is NOT pending further approval. Vendors are 
not authorized to provide alcohol in any form.

ESTA REGLA ES DEFINITIVA
La prohibición de alcohol para vendedores NO está pendiente 
de aprobación adicional. Los vendedores no están 
autorizados a proporcionar alcohol de ninguna manera.

What this means for vendors  |  Qué significa para los vendedores

• You may not SELL alcohol.

• You may not SERVE alcohol.

• You may not offer alcohol as a SAMPLE or TASTING.

• You may not GIVE AWAY or DISTRIBUTE alcohol.

• You may not include alcohol as a "complimentary" item with 
another purchase.

• You may not accept a donation, tip or other payment in exchange 
for alcohol.

• Alcoholic coquito is NOT an eligible vendor product.

• If you apply in a coquito or beverage category, every beverage 
you provide must be non-alcoholic and must be approved as part 
of your submitted menu/product list.

• Any alcohol service at the event is controlled by Saddlebrook 
Resort under its liquor license.

• No puede VENDER alcohol.

• No puede SERVIR alcohol.

• No puede ofrecer alcohol como MUESTRA o DEGUSTACIÓN.

• No puede REGALAR ni DISTRIBUIR alcohol.

• No puede incluir alcohol como artículo "de cortesía" con otra 
compra.

• No puede aceptar donaciones, propinas ni ningún otro pago a 
cambio de alcohol.

• El coquito con alcohol NO es un producto elegible para 
vendedores.

• Si solicita en una categoría de coquito o bebidas, todas las 
bebidas que usted proporcione deben ser sin alcohol y deben 
ser aprobadas como parte del menú o lista de productos 
presentada.

• Cualquier servicio de alcohol en el evento está bajo el control de 
Saddlebrook Resort conforme a su licencia de bebidas 
alcohólicas.

NON-ALCOHOLIC COQUITO IS ELIGIBLE TO APPLY
A vendor may apply to offer non-alcoholic coquito. Approval still 
depends on festival fit, product review and all applicable food, 
beverage, health and venue requirements.

EL COQUITO SIN ALCOHOL PUEDE SOLICITAR
Un vendedor puede solicitar para ofrecer coquito sin alcohol. La 
aprobación sigue sujeta a la afinidad con el festival, revisión del 
producto y todos los requisitos aplicables de alimentos, bebidas, 
salud y del lugar.

IF YOU ARE UNSURE
Contact Maloof Entertainment before submitting a beverage 
product that could contain alcohol. Do not bring an alcoholic 
product to the festival expecting an exception.

SI TIENE DUDAS
Comuníquese con Maloof Entertainment antes de presentar una 
bebida que pudiera contener alcohol. No lleve un producto 
alcohólico al festival esperando una excepción.
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How the approval process works  |  Cómo funciona el proceso de 
aprobación

1. Application: Submit the online vendor application. There is no 
application fee.

2. Review: Production reviews your category, products or menu, 
presentation and operating needs.

3. Category approval: If the application fits the marketplace, you 
receive approval for the category and products that may be offered.

4. Space assignment: Production assigns the footprint and location 
based on event flow, safety, power, food operations and category 
balance.

5. Payment: Only approved vendors receive final payment instructions. 
Payment secures the assigned vendor space.

1. Solicitud: Envíe la solicitud en línea para vendedores. No hay cargo 
por solicitar.

2. Revisión: Producción revisa su categoría, productos o menú, 
presentación y necesidades operacionales.

3. Aprobación de categoría: Si la solicitud encaja con el mercado, 
recibirá aprobación para la categoría y los productos que podrá 
ofrecer.

4. Asignación de espacio: Producción asigna el espacio y la ubicación 
según el flujo del evento, seguridad, electricidad, operaciones de 
alimentos y balance de categorías.

5. Pago: Solo los vendedores aprobados reciben instrucciones finales 
de pago. El pago asegura el espacio asignado.

What we need from you  |  Lo que necesitamos de usted

• Legal business name and DBA or public-facing business name

• Primary contact, mobile phone and email

• Website and social media, if available

• Business city and state

• Requested category and footprint

• Detailed products or menu you want approved

• Typical consumer price range

• Whether food will be prepared onsite

• Propane, open flame or hot-holding needs

• Electrical requirements

• Insurance status

• Applicable permits or licenses

• Vehicle or trailer dimensions, if applicable

• Booth, product or setup photos

• Any additional production needs

• Nombre legal del negocio y DBA o nombre comercial

• Contacto principal, teléfono móvil y correo electrónico

• Sitio web y redes sociales, si están disponibles

• Ciudad y estado del negocio

• Categoría y espacio solicitado

• Productos o menú detallado que desea aprobar

• Rango típico de precios al consumidor

• Si se preparará comida en el lugar

• Necesidades de propano, llama abierta o mantenimiento de 
alimentos calientes

• Necesidades eléctricas

• Estado del seguro

• Permisos o licencias aplicables

• Dimensiones del vehículo o remolque, si aplica

• Fotos del puesto, productos o montaje

• Cualquier otra necesidad de producción

REQUIRED ALCOHOL ACKNOWLEDGMENT
By submitting an application, you acknowledge that vendors may not 
sell, serve, sample, distribute, give away or otherwise provide alcohol, 
including alcoholic coquito. Every beverage a vendor sells or provides 
must be non-alcoholic. Any alcohol available at the event is handled 
by Saddlebrook Resort, not vendors.

RECONOCIMIENTO OBLIGATORIO SOBRE 
ALCOHOL
Al enviar una solicitud, usted reconoce que los vendedores no pueden 
vender, servir, ofrecer muestras, distribuir, regalar ni de ninguna otra 
manera proporcionar alcohol, incluido coquito con alcohol. Toda 
bebida que un vendedor venda o proporcione debe ser sin alcohol. 
Cualquier alcohol disponible en el evento es manejado por 
Saddlebrook Resort, no por los vendedores.
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Operational expectations  |  Expectativas operacionales

• Sell only the products, menu items and category approved for your 
participation.

• Keep your booth clean, staffed and professional throughout the event.

• Bring the equipment, displays, payment processing and supplies 
needed for your operation unless production confirms otherwise in 
writing.

• Follow all venue, fire, health, food-safety, licensing and insurance 
requirements that apply to your operation.

• Disclose power, propane, flame, hot-holding, trailer and food-
preparation needs in advance. Approval of an application does not 
automatically approve special equipment.

• Vendors retain their own revenue from approved sales. The 
participation fee secures festival space and does not purchase a 
sales guarantee.

• Booth placement is determined by production requirements. No 
specific or "best" location is guaranteed.

• Attendance and individual vendor sales are not guaranteed.

• Remain fully operational until the official vendor closing time. Do not 
begin early breakdown unless production instructs you to do so.

• No vendor alcohol. All vendor-provided beverages must comply with 
the final alcohol policy in this packet.

• Venda únicamente los productos, artículos del menú y categoría 
aprobados para su participación.

• Mantenga su puesto limpio, atendido y profesional durante todo el 
evento.

• Lleve el equipo, exhibidores, sistema de cobro y suministros 
necesarios para su operación, salvo que producción confirme lo 
contrario por escrito.

• Cumpla con todos los requisitos del lugar, bomberos, salud, 
seguridad alimentaria, licencias y seguros aplicables a su operación.

• Informe con anticipación cualquier necesidad de electricidad, 
propano, llama, mantenimiento de alimentos calientes, remolque o 
preparación de alimentos. La aprobación de la solicitud no aprueba 
automáticamente equipo especial.

• Los vendedores conservan sus propios ingresos de ventas 
aprobadas. La tarifa de participación asegura espacio en el festival y 
no garantiza ventas.

• La ubicación del puesto se determina según las necesidades de 
producción. No se garantiza una ubicación específica ni "la mejor" 
ubicación.

• No se garantiza asistencia ni ventas individuales de cada vendedor.

• Mantenga su operación activa hasta la hora oficial de cierre para 
vendedores. No comience a desmontar temprano salvo instrucciones 
de producción.

• No se permite alcohol de vendedores. Toda bebida proporcionada 
por un vendedor debe cumplir con la política final de alcohol de este 
paquete.

Confirmed hours & items still being finalized  |  Horario confirmado y asuntos aún 
por finalizar
Public festival hours are confirmed: 12:00 PM-6:00 PM. Vendor 
load-in and breakdown windows, parking and arrival instructions, 
cancellation and refund terms, and certain venue-specific operating 
details are still being finalized. Approved vendors will receive the 
applicable details before event day, and any term that affects 
payment will be provided before payment is due. The vendor 
alcohol rule is FINAL and is not part of the items still being 
finalized.

El horario público del festival está confirmado: 12:00 p. m. a 6:00 
p. m. Las ventanas de carga y desmontaje para vendedores, las 
instrucciones de estacionamiento y llegada, los términos de 
cancelación y reembolso, y ciertos detalles operacionales 
específicos del lugar aún se están finalizando. Los vendedores 
aprobados recibirán los detalles aplicables antes del evento, y 
cualquier término que afecte el pago se proporcionará antes de 
que venza el pago. La regla sobre alcohol para vendedores es 
DEFINITIVA y no forma parte de los asuntos pendientes.

IMPORTANT DISTINCTION
The festival may have alcohol available through Saddlebrook 
Resort. That does NOT authorize vendors to bring, sell, serve, 
sample or distribute alcohol.

DISTINCIÓN IMPORTANTE
El festival puede tener alcohol disponible a través de Saddlebrook 
Resort. Eso NO autoriza a los vendedores a traer, vender, servir, 
ofrecer muestras ni distribuir alcohol.
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Ready to apply?  |  ¿Listo para solicitar?
Use the vendor application on the official festival website. Apply 
once per business. If you offer products that span multiple 
categories, describe them clearly in the same application instead of 
submitting duplicate applications. If you sell beverages, list each 
beverage clearly and confirm that every vendor-provided beverage 
is non-alcoholic.

Use la solicitud para vendedores en el sitio web oficial del festival. 
Solicite una sola vez por negocio. Si ofrece productos que abarcan 
varias categorías, descríbalos claramente en la misma solicitud en 
vez de enviar solicitudes duplicadas. Si vende bebidas, indique 
claramente cada bebida y confirme que toda bebida proporcionada 
por su negocio es sin alcohol.

WHAT HAPPENS AFTER YOU APPLY
Maloof Entertainment reviews your application. Submission does 
not guarantee acceptance or reserve a space. Approved 
applicants receive next steps, final category details and payment 
instructions. If clarification is needed, we will contact you using the 
information in your application.

QUÉ SUCEDE DESPUÉS DE SOLICITAR
Maloof Entertainment revisa su solicitud. Enviar una solicitud no 
garantiza aceptación ni reserva un espacio. Los solicitantes 
aprobados reciben los próximos pasos, detalles finales de 
categoría e instrucciones de pago. Si necesitamos aclaraciones, 
nos comunicaremos con usted usando la información de su 
solicitud.

BEFORE YOU PAY
Do not send payment until Maloof Entertainment has approved 
your application and issued payment instructions for your 
assigned vendor space.

ANTES DE PAGAR
No envíe pago hasta que Maloof Entertainment haya aprobado su 
solicitud y enviado instrucciones de pago para su espacio 
asignado.

Questions / Preguntas
MALOOF ENTERTAINMENT LLC
Chris Maloof
813-738-2444
maloofentertainment@gmail.com

Produced by MALOOF ENTERTAINMENT LLC


